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JEFATURA DEL ESTADO

INSTRUMENTO dp Ratificacion del Contento so-
bre Turismn entre el Gobierno Espasiol y el Go-
biernu de la Repiblica de EI Sglvador. firmado en
Madrid el 20 de funio de 1968.

FRANCISCO FRANCO BAHAMONDE

JEFE DFL Hs1ano KsraRor,
(CENERALISIMGO DE 105 EJERCITOS NACIONALES

Por cugnio el dia 28 de junio de 1968 e! Plenipotenciario de
BEspana firmoé en Madrid, juntamente con € Plenipotenciario
de la Repiblica de El Salvador, nombrado en buena y debida
forma a. efecto, un Convenio sobre Turismo entre ¢} Gobierno
Espefiol ¥ el Gobierno de la Republica de Bl Salvador cuvo
texto certificado se inserta seguidamente :

Los Gobiernos de Espafia y de E1 Smvacor, debidamente
representados por e! exeelentisimo sefior don Fernando Maria
Casticlla, Ministro de Asuntos Exteriores de Espaba, y los exce-
lentisimos sefiores Doctor don Ernesto Trigueros Alcaine y don
Guillermo Paz Larin, Embajador Extrzordinario y Plenipoten-
ciario de la Repiblica de B! S8alvador en Madrid v Subsecvetario
de Relaciones Exteriores, respectivamente, y eb atencion & ios
profundos lazos de orden histdrigo, culturai v espiritual que unen
a Egpafia ¥ a El Salvador v con ¢! fin de fomentar la compren-
sifm entre amhbos pueblos ¥ ta mejor colaboraciém respecto a
terceros, particularmente en lo referenie z! turismo, han ded-
dido 1o siguiente:

ARTICULD |

Bl Gobierno Espafiol ofrece los servicios de la Direccion Ge-
neral de Promocion del Turismo y del Institute de Estudios
Turisticos para el estudio de los recursos turisticus de la Repu-
hlica de El Salvador, con e} fin de obtener su mejor aprove-
chamiento, asi como e! asesoramiento relativoe a la promoeidon
§ desarrollo de zonas de interés turistico.

Articmo 11

Ambas Partes podran asesorarse reciprocamente en la prepa-
racion y realizacién de campaias de publicidad ¥ propaganda.

ArreuLo 11

Las Organizaciones Oficiaes de Turismo de ambos paises se
colprometen a enviar material informativo sobre disposiciones
relativas al turismo, a fin de gue se conbgzcan en cada una de
ellas la realizacién v progresos obtenidos en la otra.

ArTicoLo IV

Par ambas Partes, con caructer de reciprocidad, se concede-
ran las maximas facilidadcs para el incremento del turismo
entre los dos paises, entendiéndose por tales facilidades tanto las
relativag s personas como a la importacion vy expovtacion de
documentos ¥ material de propagands turistica, debiendo servir
como base las concedidas eh la Convencion de Factlidades Adua-
nerés para el Turismoe y en su Protoeolo Adielonal relative a la
Impottacion de Documentos y Material de Propaganda Turis
tica, suseritos en Nuevs Yark el 4 de junio de 1954,

articoro V

Con earicter general, por parte espatiola se ofrecera la co-
Iaporaeién y asesoramiento del Institute de Estudios Turlsticos
en el ertudio, la investigacion, dictamen ¢ informes de cuanios
trabajos estén relaclonados con ¢l desartolle de las actividades
turisticas de la Repiblica de El@ Salvador.

Disposicziones generales

Arricrno VI

Las dos Partes signalariag se comprometen a [ncilitar recipro-
camente los planes de ensefianza en el ambpito del turismo, con
el fin de perfeccionar la formacion de sus técnicos y personal
especlalizado para tratar de una posible homologacién en los
programas v cursos de forimacion nuristica v, en su caso, conceder
validez a lor titulos obtenidos para uno y otro pais. A estos
efectos, el Gobierno Espafiol ofrece plazas y becas para asistir
en Espana & cursos técnicos de formacion turistica en numero
8 collveDit anualmente con el Cobierne de El Salvador, de
acuerde con los medios economices de que ambas Partes dis-
pongan para este fin,

ArTicoLo VII

Los dos Gobiernos euidaran especialmente la orgallZacion
¥ realizacion de viajes colectivos v el envio y recepeidn de grupos

- de personas incluidas en el Turismo Soclel, en especial de tra-

bajadores, con obieto de otorgarles el mayor nimero posible de
facilidades. i

ArticoLo VII1
El Gobierno Espanol, a requerimiento del Gobierno de Bl Sal-

¢ yvador, ofmece la asistencia tecnica de los serviclos de la Direc-

cion Genernl de Promocion del Turismo con el envio de expertos
espuholes al Organismo oficial competente en materias turisticas
de la Repliolica de Bl Salvador, para el estudio y asesoramienta
en materia de regulacién y contro! de alojamientos turisticos,
tanto hoteleros como no hoteleros: rézimen legal y comercial
de las Agencias ge viajes y desarrollo de las actlvidades profe-

" zpnales turisticas, aparte del planteamiento general de la poli-
. tica de Empresas y actividades turisticas (relaciones entre los

empresarios privados v el Estade, Entidades paraestatales, regla-
mentacidn de guias ¢ intérpretes v similares).

Esta asistencia se llevard a csho, en cada caso, mediante un
acuerdo concreto entre los dos Goblernos, que pueda ser esta-
blecido por medio de canje de notas verbales, quedando bien
entendide quc su realizacidn estars supeditadsa a la disponibi-
lidad de funcionarios y expertos gque en aguel momento tenga,
siendo a cargo del pais peneficlario los gastos que dicha asis-
teneia ocasione, salvo en aguellos cases en los que, en dicho

: canje de notas, se estableciese una [ormula distinta.

ArTivoLe IX

Las autoridades de las Partes contratantes procurardn, ejer-
ciendo a este efecto el control necesario, que las arganizaciones
de turismo se ajusten en su propaganda e informacion turistica
& lg autenticidud cwliural ¥ artistlea del periodo comin, velando

por el prestigio histérico de ambos paises,

Con tal fin, Espafia propiciara mediante el concurso de espe-

" clalistas la revalorizgacion y restauraciém de las obras arquitec-

tonicas, gle son testimonin en EI Salvador de ese pericdo histo-
rico comin, corriendo a carge de este Ultimo pais los gastos que
ocasione el envio de expertos. a no ser gue en canje de notas
verbales se estableciese ona formula distinta.

ArTicoLo X

Este Convenio teldra una duracidn indefinids, pero cualquiera
de las Altas Partes Contratantes podrd denunciarlo previo aviso
de la deniuncia a la otra Parte con seis meses de anticipaelon.

ARTictio X1

El presente Convenio serd por ambas Partes de conformidad
con sus procedimientos vigentes, entrando en vigor tan pronto
como se comuniguen mediante nota de estile, lu aprobacion res
pecliva.

En fe de lo cual, se firma £l presente Convenlio en dos ejem-
pliares de un misme tenor, en la ciudad de Madrid, a los veintl-
ncho dias del mes de junio de mil novegientos sesents ¥ ocho,
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oy tande, ounlendo Vsl Y EXaiUiady we plice W BICULOS gue
integran dicho Convenio, oida ia Conusion de Tratados de las
Cortes HEspailolas, en cunplintiento de lo prevenido en ei ar-
ticule 14 de su Ley Orgalilca, vengo eil aprobar v ratificar cugnto
err elle se dispone, ecoino en virtud dei presente (o apruebo ¥
ratifico, prometiendn cumplirle, observarle ¥ hacer que se cumpla
v ohserve puntualmenie en todas sus partes, a cuyo fin, para
sl mayoer validaeion v firmesa, Mondo expedit este Instrumenio
de Ratifieacion fismude pur Mi debidwnenie sellado ¢ relren-
dado por el infraserito Ministro de Asunios Exleriures

Dade en Muodrid el dirciocho de marze de mil novesientos
sEsenta ¥ nleve

FRANCISCOG FRANCO

El AMinistro de Asuntos Exteriores
FPernando Maria Castiella

] Convenio nu entrade en vigor el din treinta de septiembre
ge mil novecienios sesetta y oneve, de aeuerdo con lo previsto
en st artienlo X1

MINISTERTIO DE JUSTICIA

CORDEN de 13 de noviembre de 1969 sobre anexio-
nes de térmmnos municipales en relacion non lo
demdarcacion notarial,

Tlustrisimo senor:

Es priieipio fundamental v tradicional en materia de demar-
cacion notarigl, contenide en el articulo 73 del Reglamenic ¥
declarado por la Real Orden de 12 de noviembre de 1924 y Re-
solueciones del Centro directivo de 30 de julio y 10 de noviembre
de 1825, que las alieraciones territoriules producidas por otras
demarcaciones que no sean la notarial, no iofloyen en ésta, va
gue en otro ceso seria tanto como admitir meodificaciones par-
ctales de la demarcacion, con la agravante de ser heches por
jurisdiceiones extrafias sl Ministerio de Justicia, lo gue esta
totalmente prohibido por el ariiculo cuarto del Reglamento de
la Orgenjwacion y Régimen del Notariado, de 2 de Junio de 1944,

En cohsecuencia, las posibles anexiones de iérminos municl-
pales en los drdenes judicial ¢ adminisirative no pueden alte-
rar la jurisdiccion territorial de los Notarios, tal como aparece
en la vigente demarecacién notarial, aprebada por Decreto mi-
mero 2357/1967. de 71 de septiembre, por la razédm indlcadas, v
ademds, por el criterio de nmrdximo respeto a los derechos adagui-
ridos, consagrado en el articulo 1t de dicha disposicidn.

La existencia de Notarios con residencia en términos mumi-
cipales proximog & grandes poblaciones, que previsiblemente han
de ser anexionadas por éstas. aconseja que se dicte una dis-
posicion gque evile o resuelva 1oz problemas gue ello pueda
plantenr,

En s virtud, este Ministerio, a propuesta de la Direccitn
General de los Repistros 3 del Notariado ¥ en use de la atto-
rizacitm concedida por el articulo 15 del Decreto gue aprobo ia
vigente demarcaciin notarial, ha tenido a bien disponer:

12 Que cuando e términe municipal higar de residencia de
un Notario sez anexionade & oiro, en donde existan une o va-
riags Notarias de superior categoria, aguél conservara la clase,
residencla ¥ competencia territorial que tuviers, sin quedar
afectadeo por las modificaciones territorisles que se hagan en
log drdenes judicial o administralivo, hasla que en la revision
lolal de la demarcaeion nofarial se determine lo que proceda.

2+ Quedan derogadas cuantas disposiciones se opongan a la
presente disposieién, especiaimente la Orden de 20 de dictem-
pre de 1948,

Lo que contutico a V. I, para st ¢ohocimiento ¥ efectos,
Dios guarde a V. I, muchos afios,
Madrid, 13 e novienibre de 15G9.

ORIOL

o, 8. Ihrectar general de los Registros ¥ del Notariado.

IMINISTER]() DE HACIENDA

QORDEN de 13 de noowembre de 196% wobre aplics-
AOm tle sarA0Nes en 103 egsoy de inerootitudes en
ef mimero de bultos comprendidos en i documen-
favion adunnerg de fransporfe en los comercios de
imperfaciom v frinsito,

LHuskrising senor:

Las falsedades e inexactitudes que en lo referente a la decla-
racion el nunero de buitos se comieten en la documentacion
adusnera de transporle de merculiciags en el comercio de impor-
tacidn ¥ transite, estan previstas como infracciones reglamens
tarias y sancionadas en distintes articulos de las Ordenansas
Gellerales de la Renta de Aduanas (fransito maritime y terre-
tre) ¥ en ja Orden ministerial de § de marze de 1865 (trafico
RETE).

.83 saniciones establecidas en el primer texio reglamentaro
citato, que figuraban va en el aprobadoe por Reml Decreto de
12 de octubre de 1884, son de gran severidad, ifoda vez que al
ser establecidas en dicha fecha satendian frecuentemente & pre-
venir y castigar posibles intentos de fraude mas que a corregir
la perturbacion admintstrativa y el desorden documenta) sge
en todlo caso tales infracciones producen. Le falta de equidad que
supone ¢l aplicar dichag sanciones, aun en el grado minimo, en
el caso de la comlisibn de simples errores es cada dis mas evi-
dente, puces el crecimiento continuo del comercic exterior ¥ ia
celeridad que fos actualcs medios de transporte impenen en
la formulacién de 105 docttmentos comerciales aduanercs hacen
que tales errores aieancen nna frecuencia no prevista cuando
se establecid el régimen sancionador, Incluso las multas fljadas
paraz el trifico aéreo en la Orden ministerial antes eitada re-
sultan también desproporcionadsas, en ocaSiones, cuanda de eo-
rregir simples errores se trata,

Independientements, sl Acuerdn Genere! sobre Aranceles ¥
Comercic Internactonal ¢CG. A, T. T, {irmado en Ginebrs el
30 de octubre de 1947, ¥ al quwe Espaha accedid el 29 de octu-
bre de 1963, preceplia expresamente gue ninguna de las partes
contratantes impondri sanciones severss por infraceiones leves
a los Heglamentoz aduaneras, ¥ en ecspecial enando dichas in-
fracoiones sean motividas por errores u cmisgiones en ia docu-
mentacién facilmente subsanables, ¥ siempre gue no se aprecie
inteneién de fraude.

En consecuencia, este Ministerio, en uaso de las facultades
que le confiere el articule 13 de las Ordenanzas Generales de
la Renta de Aduanas v el 18 de la Ley General Tributaria, ha
scordado disponer o siguiente:

1e En ias infracciones por falta vy sohra de bhultos que se
aprecien en las operaciones de comprobacion con 1a docwnen-
tacion de transporle,. tipificadas en los articulos de las Orde-
nanzas de Aduanias numeros 340, casos 2.0 ¥ 3¢ (comercio ma-
ritimo}; 342, casos 2.0 ¥ 3.y 343 (comercio terrestrel: 347,
case 20 (Wransito meritimeo), y 348, cazos 1-A ¥y 1-B (trénsite te-
rrestred, solo serin de aplicacién las sanciones previstas en los
mignos cuande los interesados no justifiquen ante ia Aduana
que las citadas Ializ o sobra se dehen a errores en le earga,
desearpn, facturacién o engzminamiento de los bulitos.

Por el contrario. se impondrin las sanciones previstgs en
dichos articulos ¢sin perjuiclc de los preceptos de la Ley de
Contrabando en los cazos de probada tentativa de fraude),
euande no e justifiquen log extremos expresados.

2+ Siempre que se justifique a satisfaccidn de la Aduaans
el error sufride dentro de un plaro prudengizl, sin que execedn
de un mes, la multg aplicable seri la de 108 a 15000 pesetas,
correspondiente & las infracclones tributarias simples. Esta
mults se impondra discreciomalmente por ias Aduanss en aten-
cion & las circunstancias que concurran en cadsa caso.

30+ Ls presente Orden entrara en vigor a los diez diaz de
su publicacién en el «Boletin Oficial del Estados y serf aplica-
bie 8 todas las infraceciones cometidas eon anterioridad a la
nmisma, cuyas correspondientes sahclones no hubieran sido in-
puesias,

Lo gue comunico 2 V. [. para su eonceimiento v efectos
oportinos,

Dios guarde a V. 1. muchos efias.

Madrid, 13 de noviembre de 1869.—P. D, el Subsecretario,
José Maria Salnz de Vicufia

| Tima Sr. Director generz! de Aduabaa,



